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Postovani, hvala Vam §to ste izabrali SENKO kamin !

Ovaj proizvod konstruiran je i izraden do najsitnijih detalja da bi
na najbolji nacin zadovoljio sve VaSe potrebe za
funkcionalnoScu i sigurnoscu.

Pomocu ovog Uputstva za upotrebu naucit ¢ete pravilno
upotrebljavati Vas kamin, stoga Vas molimo da ga paZljivo
procitate prije upotrebe kamina.

Senko d.o.o.

Simboli koridteni u ovom Uputstvu :

e POZORNOST {15 e UPOZORENJE A

—]

e SIGURNOST « e SAVJETI | PREPORUKE
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1. OPCENITO

Kamini s vratima sa staklom na kruta goriva za centralno grijanje
¢ 2284 Central 20-25 kW
¢ 2285 Central 30-35 kW
¢ 2286 Central 30-35 kW sa pe¢nicom
su modeli iz palete SENKO kamina s vratima, koji mogu na najbolji nacin
udovoljiti Vasim potrebama. Stoga Vas pozivamo da PAZLJIVO
PROCITATE OVE UPUTE, koje ¢e Vam omoguditi postizanje najboljih
rezultata ve¢ kod prve uporabe ovih kamina.

Proizvoda¢ ne odgovara za nikakve posljedice (povrede ljudi,
zivotinja ili oSte¢enje imovine), koje su posljedica nepostivanja ovog
Uputstva. Kamin je u radnom stanju vru¢ i prilikom koriStenja obavezna je
upotreba zastitnih toplinski izoliranih rukavica. Djeci i nemoc¢nim
osobama nije dozvoljeno rukovanje sa kaminom.

Vanjski izgled kamina prikazan je na naslovnoj stranici ovog Uputstva.
Osnovni dijelovi kamina su izradeni iz kotlovskog lima, te odljevaka od
kvalitetnog sivog lijeva. Kamin je izraden na nacin da je izvedba
dimovodnog prikljuCka na sredini kupole prema gore. Kod narudzbe
kamina ili rezervnih dijelova treba navesti njegovu punu oznaku, na
primjer: kamin 2284 Central 20-25 kW. Kamini su izradeni i certificirani
prema normi EN 13229 i udovoljavaju svim zahtjevima koje postavlja
norma.

SENKO kamin namijenjen je za grijanje prostora i centralno grijanje !

Kamin je zapakiran na EURO paleti. Prilikom transporta kamin mora biti
dovoljno dobro uévri¢en da ne dode do prevrtanja ili oSte¢enja. U
kompletu se standardno isporucuje:

e kamin s vratima,

e CF sredstvo za CiS¢enje Cade i masnoca na staklenim povrSinama,

SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu 4
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kupola s izvodom dimnjaka i izvodom cijevi za zagrijavanje
prostora,

Uputstvo za upotrebu.

OPREZ ! Masa kamina kreée se od 130 do 250 kg. Stoga je potreban

izuzetan oprez prilikom istovara, premjestanja, pomicanja i instaliranja

kamina kako ne bi doslo do fizickih ozljeda.

1.1.

GORIVO

Nije preporucljivo koristiti vlazno i niskokalori¢no drvo. Drvo mora imati

vlaznost manje od 17 %. Vlazno drvo ima vrlo niski u¢inak cca 2,3 kWh/kg

i jako oneciscuje staklo na vratima, takoder onecisc¢uje dimnjak i kamin.

Koristiti samo preporu¢eno gorivo :

1.2.

drvo: bijela bukva, grab, hrast, akacija
= osudeno na zraku min. 2 godine
= relativne vlaznosti 15 - 17 %, ucinka cca 4,2 kWh/kg

drveni briketi: u€inka cca 4,4 kWh/kg

LOZENJE

ruéno prema potrebi

preporu€ujemo da cjepanice budu popreénog presjeka 50 x 50
mm duzine 2/3 duZine loZiSta

minimalni razmak medu cjepanicama mora biti 1 cm, takoder i
minimalni razmak medu briketima mora biti 1 cm

ukoliko se Zeli zivlja vatra, cjepanice moraju biti sitnije

prilikom umetanja goriva u loZiSte potrebno je koristiti zastitne
toplinski izolirane rukavice

zastitne toplinski izolirane rukavice se takoder moraju koristiti i

prilikom otvaranja i zatvaranja vrata loziSta kamina i kutije za pepeo

SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu 5
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1.3. DIMNJAK

Kamin se na dimnjak prikljuéuje sa standardnom cijevi promjera 200
mm, direktno na dimnjak ili sa koljenom 45° i produznim cijevima.
Potrebno je voditi rauna da spoj rozete i dimnjaka bude izveden &vrsto i
nepropusno. Ako je kamin odvojen od dimnjaka produzna dimovodna cijev

mora imati odgovarajuci uspon i ne smije biti dulja od 125 cm.

Nuzno je ostaviti revizioni otvor za ¢iSéenje dimnjaka, prikljuéne cijevi
i kupole od ¢ade. Takoder je potrebno da priklju¢no koljeno ima na sebi

revizioni otvor za €iSéenje.

Savjetujemo Vam da dimnjak bude opremljen i komorom za
sakupljanje krutih materijala te produkata eventualne kondenzacije te
da se ista postavi ispod ulaza kanala za dim na nacin da se moze

jednostavno otvoriti i pregledati kroz nepropusna vratasca.

1.3.1. KAPA DIMNJAKA

Kapa dimnjaka mora zadovoljavati sljedec¢e uvjete :

e jednak unutrasnji presjek onom od dimnjaka,

e Kkorisni presjek na izlazu ne manji od dvostrukog unutrasnjeg
presjeka dimnjaka,

e izradena na nalin da onemogudéi ulazak kiSe, snijega, liSéa i
ostalih stranih tijela u dimnjak,

e izradena na nacin da omoguci izbacivanje produkata izgaranja u
sluéaju vjetra iz bilo kojeg smjera i nagiba,

e postavljena na nacin da se omoguéi prikladno rasprSivanje i
razrjedivanje produkata izgaranja izvan zone refluksa (toka

SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu 6
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natrag) jer u njoj dolazi do stvaranja protutlaka. Zbog toga se

potrebno pridrzavati ograni¢enja koja se navode na slici 1.,

e ne smije imati mehanic¢ke uredaje za usis dimnih plinova.

RAVNI KROV KOSI KROV
50cm >A
-~ <A |
50 cm
l <5m @ £ : >50 cm
. X _ 7
IR T H min |~ \‘
\/\_/____/‘ = i B
) Z=ZONA REFLUKSA
Nagib R_azmak |zmedu_ Minimalna visina dimnjaka
sljemena krova i A o
krova dimni (izmjerena od povrsine krova)
imnjaka
[3 A1 m Hminy m
15° <1,85 0,5 m iznad sljemena krova
> 1,85 1 m od krova
30° <15 0,5 m iznad sljemena krova
>1,5 1,3 m od krova
45° <13 0,5 m iznad sljemena krova
>1,3 2 m od krova
60° <1,2 0,5 m iznad sljemena krova
>1,2 2,6 m od krova

SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu
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1.3.2. FUNKCIONIRANJE DIMNJAKA

Izmedu svih meteorolo$kih i geografskih faktora koji utje€u na funkciju
dimnjaka (kiSa, magla, snijeg, visina, period insolacije itd.) vjetar je
sigurno odluéujuéi. Osim tlaka zbog razlike u temperaturi izmedu dimnih
plinova u dimnjaku i zraka izvan dimnjaka, postoji jo§ jedna vrsta tlaka -

dinamicki tlak vjetra.

Uzlazni vjetar UVIJEK ima efekt poveéanja tlaka odnosno podtlaka
ako je dimnjak pravilno instaliran. Silazni vjetar UVIJEK ima efekt
smanjenja podtlaka = javlja se pretlak. Osim smjera i brzine vjetra bitna

je i pozicija dimnjaka u odnosu na krov kuée i na okolni prostor (slika 2).

silazni vjetar pod kutom
od 45° i 8 m/s = pretlak

nepovoljna povoljna od 17 Pa

pozicija poziciia

horizontalni vjetar

8 m/s = podtlak E.-F_A#_
od 30 Pa

vjetar

-

zona visokog zona niskog y *
(pozitivnog) tlaka (negativnog) tlaka dimni
= PRETLAK

amina

Vjetar utjeCe na funkciju dimnjaka i indirektno stvarajuéi zone visokog

(pretlak) i niskog (podtlak) tlaka i izvan i unutar stambenog prostora (slika
3).

SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu 8
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U prostorijama koje su direktno izlozene vjetru (B) moze se stvoriti tlak
koji pomaze boljem radu dimnjaka, ali moze i negativno utjecati na dimnjak
vanjskim tlakom ako je dimnjak smjeSten na strani koja je izloZzena vjetru
(A). Suprotno od toga, u prostorijama koje se nalaze u zavjetrini (C) moze
se stvoriti podtlak koji negativno utje€e na rad dimnjaka koji je smjesten na

suprotnoj strani (D) od smjera puhanja vjetra.

\ silazni

vjetar

vjetar

- - D
=

A-B zone u pretlaku
C-D zone u podtlaku

SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu 9
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1.4. IZOLACIA

Kamin je potrebno u podrucju kotla izolirati kamenom vunom debljine
minimalno 100 mm. &

2. UPOZORENJA | SIGURNOST

Kod postavljanja kamina treba se pridrzavati nacionalnih i europskih
normi te lokalnih i gradevinskih propisa. Prije koriStenja provjerite s mjesno-
nadleznim dimnjaéarom da li je kamin propisno priklju¢en na dimnjak &

(dimnjacar mora ispuniti izvieS¢e o montazi koje se nalazi na kraju ovog

Uputstva).

Kamin se smije postaviti samo u onim prostorijama i na onim mjestima
na kojima po polozaju, gradevinskim okolnostima i na¢inom koristenja ne
mogu nastati nikakve opasnosti. U podrucju obloge kamina ne smiju u @
zidovima i stropovima biti elektri¢ne i plinske instalacije. Posebno se mora =
voditi rauna o tome da u prostoriju u kojoj se postavlja kamin dolazi

dovoljno zraka za izgaranje.

Kamin ne smije biti postavljen na sljedeéim mjestima: &

e u stubiStima (osim u stambenim objektima s manje od dva
stana),

e U hodnicima,

e u prostorijama u kojima se preraduju, skladiste ili proizvode lako
zapaljive ili eksplozivne tvari ili mjeSavine koje zbog zapaljenja ili
eksplozije mogu predstavljati opasnost,

SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu 10
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e U prostorijama ili stanovima koji se odzracuju kroz zra¢na
postrojenja ili grijata postrojenja za topli zrak uz pomo¢
ventilatora (klime, kuhinjske nape i sli€no), OSIM AKO takva

postrojenja imaju sigurnosne uredaje koji pouzdano sprie€avaju

stvaranje podtlaka manjeqg od 4 Pa u prostoriji gdje je kamin

postavlien odnosno u prostorijama koje su povezane sa

vanjskim zrakom.

3. TEHNICKE KARAKTERISTIKE

SENKO kamini izradeni su od kvalitetnog kotlovskog lima. Spremnik
vode nalazi se otraga, lijevo i desno boc¢no, te gore. Zbog toga se odlikuju
visokim stupnjem iskoristivosti i mogu se prikljuditi u kombinaciju s bilo

kojom drugom vrstom grijanja.

Dolje se nalazi kutija za pepeo, iznad nje loziSte, a na kupoli se nalaze
cijevi za zagrijavanje zraka u prostoriji (Central 20-25 kW i Central 30-35
kW) odnosno pec¢nica (Central 30-35 kW sa pecénicom). Na straznjoj strani

kamina nalaze se priklju€ci za sustav centralnog grijanja.

Na sljede¢im slikama nalaze se shematski prikazi kamina sa

pripadajuéim dijelovima.

SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu 11
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SHEMATSKI PRIKAZ KAMINA 2284 CENTRAL 20-25 kW

650
200 12
2200 _ [

1150

1150

T /7
/ E_fi 1
o o o o o 14 o 16 15
o 20
18 o
20 o 3
645 750
slika 4
LEGENDA :
1. Priklju¢ak hladne vode R1" 15. Kutija za pepeo
2.  Priklju¢ak tople vode R1" 16. ReSetka lozista
3. Prikljuéak sonde R3/4" sigurnosnog ventila 17. Zastitni lim
toplinske zastite kotla 18. Automatski regulator primarnog zraka
4.  Priklju¢ak R1/2" za sondu automatskog regulatora 19. Rudica za pokretanje klapne u
5.  Prikljugak ulazne vode R1/2" toplinske zastite kotla dimovodu
6. Odzracni ventil R1/2" 20. Rucica za otvaranje donjih vrata
7. Priklju¢ak izlazne vode R1/2" toplinske zastite kotla ~ 21. Revizioni otvor za ¢iScenje kupole
8. Ulaz sekundarnog zraka 22. Kanal sekundarnog zraka potrebnog
9. Ulaz primarnog zraka za CidCenje stakla
10. Cijevi za zagrijavanje prostora
11. Kupola

12. Nastavak za prikljuéak dimovodne cijevi

13. Rucica za otvaranje vrata

14. Kotaci¢ automatskog regulatora primarnog zraka
e
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SHEMATSKI PRIKAZ KAMINA 2285 CENTRAL 30-35 kW

850
8200
(=]
21 —
- - o]
- \
n DD 19
2 {R
o s 13 o
8 9 X
17
SETE®
7 B 1 T
) ) ° ° © o ) 16 -
14 13
. /_ 20
8] ‘
20 o 2//

845 870
LEGENDA :
1. Priklju¢ak hladne vode R5/4" 15. Kutija za pepeo
2. Prikljutak tople vode R5/4" 16. Resetka loziSta

17. Zastitni lim
18. Automatski regulator primarnog zraka

Prikljutak R1/2" za sondu automatskog regulatora 19. Rudica za pokretanje klapne u

4
5.  Prikljutak ulazne vode R1/2" toplinske zastite kotla dimovodu

6. Odzracni ventil R1/2" 20. Rucica za otvaranje donjih vrata
7

8

9

3. Priklju¢ak sonde R3/4" sigurnosnog ventila
toplinske zastite kotla

21. Revizioni otvor za €iS¢enje kupole
22. Kanal sekundarnog zraka potrebnog
za CiScenje stakla

Priklju¢ak izlazne vode R1/2" toplinske zastite kotla
Ulaz sekundarnog zraka
. Ulaz primarnog zraka

10. Cijevi za zagrijavanje prostora

11. Kupola

12. Nastavak za priklju¢ak dimovodne cijevi

13. Rucica za otvaranje vrata

14. Kotaci¢ automatskog regulatora primarnog zraka
|
SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu 13
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SHEMATSKI PRIKAZ KAMINA 2286 CENTRAL 30-35 kW sa peénicom

850 19
200 /
(=1
— o
|
i A\ 21
2 L

SETED

8 ~a 2 8
B 13
8 o N
17
R EN O] [
7 EJ‘A —
o o o o o o 1 o 16 s
o f{ o 20
B °
o 20 o 3
845 870
1. Priklju¢ak hladne vode R5/4" 15. Kutija za pepeo
2. Prikljugak tople vode R5/4" 16. ReSetka lozista
3. Prikljuéak sonde R3/4" sigurnosnog ventila 17. Zastitni lim
toplinske zastite kotla 18. Automatski regulator primarnog zraka
4. Prikljugak R1/2" za sondu automatskog regulatora 19. Rucica za pokretanje klapne u
5.  Prikljusak ulazne vode R1/2" toplinske zastite kotla dimovodu
6. Odzracni ventil R1/2" 20. Rucica za otvaranje donjih vrata
7. Priklju¢ak izlazne vode R1/2" toplinske zastite kotla 21. Revizioni otvor za CiS¢enje kupole
8. Ulaz sekundarnog zraka 22. Kanal sekundarnog zraka potrebnog
9. Ulaz primarnog zraka za CiScenje stakla
10. Peénica
11. Kupola

12. Nastavak za priklju¢ak dimovodne cijevi
13. Rucica za otvaranje vrata
14. Kotaci¢ automatskog regulatora primarnog zraka

SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu
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4. INSTALACIIA

Prilikom priklju¢enja kamina na dimnjak potrebno se pridrzavati
lokalnih, nacionalnih i europskih propisa (normi). Kamin mora postaviti i u
rad pustiti ovlastena i stru€na osoba i 0 tome napraviti zapisnik — izvie$c¢e
o0 montazi (nalazi se na kraju ovog Uputstva) bez kojeg proizvoda¢ nece
priznati jamstvo (vidi poglavlje 11).

Kad kamin oslobodite od ambalaze, potrebno ga je detaljno pregledati
u cilju otkrivanja eventualnih oSteéenja nastalih pri transportu. UoCena
oStecenja je potrebno odmah reklamirati proizvodacu.

Kod svih mjesta na loziStu kamina kod kojih se nesto prikljucuje (voda,

termi¢ka zastita, dimnjak, dovod zraka...) moraju se ugraditi revizioni

otvori radi odrzavanja sustava i servisiranja.

4.1. POSTAVLJANJE

Kamin mora biti postavljen pomoéu libele u vodoravni polozaj bez

nagiba. Donji_dio _kamina (spoj kamina s podlogom) mora biti u

potpunosti zabrtvljen (do visine vodilice kutije za pepeo) kako ne bi doslo

do nekontroliranog ulaza primarnog zraka.

Potrebno je osigurati minimalne udaljenosti kamina od zapaljivih
predmeta: kao Sto su drvo, iverica, pluto i sli€no. Ako su materijali lakSe
zapaljivi kao 8to su PVC, poliuretani i sli€éno, potrebno je sigurnosne
razmake udvostrucgiti.

Minimalna udaljenost od gorivih ploha je 800 mm ispred i 2000 mm
iznad kamina, a u ostalim pravcima 500 mm.

Kod postavljanja kamina na pod iz lako zapaljivog materijala (drveni
podovi), kamin se mora postaviti na izolacijsku negorivu podlogu
debljine 60 mm. Ona mora biti u tlocrtu 800 mm ispred prednje strane i po

400 mm u ostalim pravcima kamina (slika 7).
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Itednjaci i kamini

4.2. PRIPREMA | KONTROLA DIMNJAKA

Prije postavljanja kamina potrebno je provjeriti dimnjak - promjer, visinu,

da nije zacepljen ili oSteéen. Dimnjak mora imati certifikat ovlastenog

lokalnog dimnjaéara. Ucinkovita visina dimnjaka mora od mjesta odvoda
dimnih plinova iznositi najmanje 5 metara (slika 8b).

Podtlak dimnjaka mora biti unutar granica :

e zaCentral 20-25 kW = 12 + 2 Pa,
e zaCentral 30-35 kW = 15 + 2 Pa.

Dimnjak mora biti udaljen minimalno 0,5 metara iznad sljemena
krova. Minimalni razmak izmedu dva prikljucka na istom dimnjaku
mora biti 60 cm (slika 8d).

Promjer dimnjaka odabire se prema podacima proizvoda¢a dimnjaka —
npr. za podtlak od 15 Pa = promjer 200 mm za visinu od 7 metara.

Dimnjak mora biti s unutarnje strane gladak, dobro izoliran i dobro
zabrtvljen. Svi otvori za €iS¢enje moraju biti dobro zabrtvljeni. Brtve se

moraju redovito kontrolirati i mijenjati po potrebi.

4.3.  PRIKLJUCIVANJE NA DIMNJAK

Prilikom priklju€enja kamina na dimnjak potrebno se pridrzavati lokalnih,
nacionalnih i europskih propisa (normi) - DIN 4705.

Potrebno je voditi raCuna da spoj cijevi i dimnjaka bude izveden
€vrsto i nepropusno. Dimovodna cijev mora imati odgovarajuéi uspon u
sluéaju kad je kamin udaljen od otvora na dimnjaku.

Dimovodna cijev ne smije ulaziti u svijetli otvor dimnjaka (slika 8c).
U potpunosti se mora zabrtviti spoj dimnjaka i dimovodne cijevi.

Razlike izmedu ispravnog i neispravnog priklju€ivanja kamina na

dimnjak prikazane su na sljedecoj slici.
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4.4. OTVORI ZA SVJEZI ZRAK

U prostoriju u koju se postavlja kamin mora biti osiguran dovoljan
dotok zraka za izgaranje. Prostor se mora redovito provjetravati.

Otvor za svjezi zrak mora biti smjesten pri dnu prostorije i kroz njega
mora biti omogucen ulazak zraka u prostoriju. Minimalna dimenzija otvora
mora biti 6 cm? po kW nominalne snage (npr. za 30 kW = 180 cm® =
otvor 10x18 cm).

Na kamin se takoder moze sa zadnje strane na pripremljeni priklju¢ak
150x80mm (9) ugraditi cijev promjera 100 mm (za Central 20-25 kW)

odnosno 150 mm (za Central 30-35 kW) radi ulaska svjezeg zraka izvana.

4.5. PRIKLJUCAK NA SUSTAV CENTRALNOG GRIJANJA

Prije poCetka loZenja kamin se mora priklju€iti na vodovodnu instalaciju i
na sustav centralnog grijanja i kotao se mora napuniti vodom. Mora biti
omogucena kontinuirana cirkulacija vode kroz kotao. Kotao se mora
dobro odzragiti prije po€etka rada.

Cijevna instalaciia mora se izvesti prema vazeé¢im tehni¢kim
propisima i normi DIN 4751-dio 1 za otvorene sustave i DIN 4751-dio 2 za

zatvorene sustave, postujuci pravila struke, i to iskljuéivo od struéno

osposobliene osobe.

Nije dozvoljeno smanjivati promjer spojne cijevi od kotla do prikljuéenja
na instalaciju grijanja. U suprotnom jamstvo se ne priznaje.

Prije prikljuéenja kotla na instalaciju grijanja, cjevovode temeljito
ocistiti od mogucih naslaga necisto¢e. Time sprjeavamo pregrijavanje
kotla, buku u sustavu, smetnje na pumpi i mijeSaju¢em ventilu. Priklju¢ak
na sustav grijanja se izvodi holenderom sa ili bez mijeSajuéeg ventila na

otvoreni ili zatvoreni sustav.
e
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Kod zatvorenog sustava obavezna je ugradnja atestiranog
sigurnosnog ventila s pretlakom otvaranja podeSenim na 2,5 bar.
Sigurnosni i ekspanzijski vodovi ne smiju imati nikakve zaporne elemente.

Takoder je potrebno ugraditi odzraéni ventil. Kod punjenja kotla i
radijatorskog sustava potrebno je otvoriti mijeSajuci ventil ukoliko je isti
ugraden, dobro odzraciti kotao i sustav grijanja.
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MijeSajuéi ventil (7 — slika 9.) odrzava temperaturu u kotlu na min.

60°C cime Stiti kotao od kondenzacije. Ukoliko on nije ugraden potrebno
@ je osigurati uvjete prilikom loZenja da ne dolazi do kondenziranja kotla.

Kondenzacija se moze pojaviti na pocetku lozenja i uslijed preslabog

lozenja.

\v/ 4.5.1. TERMICKA ZASTITA KAMINA

Prilikom prikljuéka kamina na sustav centralnog grijanja potrebno je
ugraditi sigurnosni termicki ventil. Isti se ugraduje sa zadnje strane

kamina na prikljué¢ak R3/4" — vanjski navoj (5) = vidi slike 10-13.
Izlaz vode u kanalizaciju (ili u spremnik PTV - potrosne tople vode)

priklju€uje se na priklju¢ak:
e R3/4" (8) - slika 10, ILI

@ e R1/2"(8) - slika 11, ILI
= R3/4" (9) - slika 12.

Osjetnik (sonda) sigurnosnog termi¢kog ventila prikljuuje se na

prikljuéak (5) = isprekidana linija na slikama 10-13.
KOTAO SE NE SMIJE KORISTITI BEZ VODE !
Sustav centralnog grijanja mora imati svoj termo-manometar !

Orijentacijske sheme spajanja kamina na sustav centralnog grijanja

prikazane su na sljedeéim slikama.

Prikazane sheme su orijentacijske i nemaju projektnu vrijednost !

e
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slika 10

4

TERMICKI DVOPUTNI SIGURNOSNI VENTIL

45.1.1.

= =
ULAZ HLADNE 9 I,
= o (W
VODE IZ MREZE l s
s
=
ﬂn.
7S
0
1 TOPLA VODA _
PREMA SUSTAVU :
— GRIJANIA 4 I
. o] O
- ) 1 _n._u
6 5
3
ot
ZADNJA
STRANA
KAMINA
20,
HLADNA VODA
IZ SUSTAVA
GRIANJA

NAPOMENA : mawﬁhnﬂmn fzvesti prema vazedim tehnickim propisima i normi OIN
4571 - die 1 za OTVORENE SUSTAVE ednosne DIN 4571 - dio 2 za ZATVORENE
SUSTAVE, prema pravilima struke, isklfudive od strudne o bljene osobe |

IZLAZ TOPLE
VODEU
KANALIZACIU
(ili u spremnik
PTV)

LEGENDA :

1 - priklju¢ak tople vode R5/4" (kamin C35) odnosno
R1" (kamin C25)
2 — prikljuéak hladne vode RS/4" (kamin C35) odnosno
R1" (kamin C25)
3 — priklju€ak ulazne vode R1/2" toplinske zadtite kotla
4 — prikljucak R1/2" za odzracni ventil
5 — priklju¢ak R3/4" sigurnosnog ventila toplinske zaitite kotla
6 — priklju&ak R1/2" za sondu automatskog regulatora
7 — prikljucak termostatskog elementa R3/4"sigurnosnog ventila
8 — prikljucak R3/4" izlazne tople vode
9 — priklju¢ak R3/4" ulazne hladne vode
10 — termicki dvoputni sigurnosni ventil
* CALEFFI 544501, REGULUS DBV1, HERMAN TDS1 ...
=5 maksimalni radni tlak ventila: & bar
= maksimalna temp. koJu ventil moZe podnijeti: 120°C
= nominalni protok vode sa razlikom tlaka od 1 bar: 1,8 _.:wx_.. pri110°C
11 - sustav grijanja
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slika 12

Orijentacijska shema spajanja kamina na sustav centralnog grijanja

J

TNE .

(2 E LEGENDA: u kojem postoji zastita od smrzavanja (antifriz)
L 1 - priklju¢ak tople vode R5/4" (kamin C35) odnosno R1" (kamin C25)

|__|,\ B 2 — prikljuak hladne vode R5/4" (kamin C35) odnosno R1" (kamin C25)

;ﬂﬁ 3 - prikljuak ulazne vode R1/2" toplinske zagtite kotla

[ \L P 4 — priklju¢ak izlazne vode R1/2" toplinske zaétite kotla

5 — prikljuak R3/4" sonde sigurnosnog ventila toplinske zastite kotla

6 — priklju¢ak R1/2" za sondu automatskog regulatora

7 - prikljuéak R2" ulazne tople vode sigurnosnog izmjenjivaca topline
8 — priklju¢ak R2" izlazne hladne vode sigurnosnog izmjenjivaca topline
9 - prikljuak R3/4" ulazne/izlazne vode

>
jutak R1f2" ZATVORITI |
; 11 — prikljuak R3/8" za odzraéni ventil A|I
12 - sigurnosni (rashladni) izmjenjivac topline
* kao npr. BUDERUS Logano G211 coolant loop, BOSCH sigurnosni > uLaz :Sczm
izmjenjiva¢, VIADRUS rashladni izmjenjivac ... VODE IZ MREZE
13 — termicki sigurnosni ventil CALEFFI 544400
< 14 - odzraéni ventil
) 15 — sustav grijanja A
Z |
AVn 15 TOPLA VODA 1Y
e PREMA SUSTAVU | IZLAZ TOPLE
™ GRUANIA .T VODE U
= KAMALIZACLU
s € S ~O @ 12 - i i«
(92] 6 5 — ili u spremni
3 N — FTV)
of = ——
< s =
= ZADNJA
v_elu STRANA
< KAMINA
N
o5 HLADNA VODA 2
1m [z SUSTAVA MAPOMENA : instalaciju izvesti prema vaZeéim tehnickim propisima i normi DIN
M GRIANIA 8571 - dio 1 z0 OTVORENE SUSTAVE odnosno DIN 4571 — dio 2 2a ZATVORENE

SUSTAVE, prema pravilima struke, iskljufivo od strufno osposobljene osobe |
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4.5.2. PROVJERA INSTALACIJE

Prije prvog lozenja potrebno je provjeriti da li su kotao i cijeli sustav
grijanja napunjeni vodom i dobro odzrageni. Takoder provjeriti da li je

dimovodna cijev dobro zabrtvijena.

Nakon pustanja u rad uvijeriti se:
e da nema nikakvog propustanja vode,
e da je kompletna instalacija odzracena, &
e datemperatura vode u kotlu raste,
e da pri stalnom radu kotla nema znojenja dimnjaka.
Takoder PRIJE UGRADNUJE treba aktivirati sigurnosni ventil i provjeriti
daliispravno radi.

4.5.3. PREUZIMANJE | ODRZAVANJE INSTALACIJE

Prilikom preuzimanja instalacije zajedno sa izvodagem provjeriti
kompletnu instalaciju. Izvoda¢ je duzan dati osnovne informacije o radu

instalacije i ukazati na polozaj i funkciju bitnih dijelova instalacije.

Takoder, izvoda¢ mora ispuniti izvie§¢e o montazi koje se nalazi na kraju =

ovog Uputstva !

Kompletan sustav grijanja nakon nekoliko dana ponovno odzraéiti i po

potrebi dopuniti vodom.

Najmanje jedanput godisSnje izvrSiti kontrolu rada instalacije od strane '
ovlastenog servisera. Rad kotla bit ¢e tada siguran i grijanje ¢e biti 'y

ekonomicéno.

U sluéaju nepravilnog rada instalacije obratite se isklju€ivo Vasem i?

izvodacu instalacije centralnog grijanja !
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4.6. OBLAGANJE KAMINA
4.6.1. OBLOGA

Obloga kamina mora se sastojati od vatrostalnih materijala (npr.
kamene glinene ploce, keramiCke glinene ploe za pedéi isl.). Ne smije
postojati izravni dodir izmedu obloge i kamina. Obloga smije nalijegati
isklju€ivo na zaseban nosac€ okvira koji se najéeS¢ée pri€vrscuje na zid.

Takoder treba obloziti i kupolu kamina (11), u svrhu smanjenja
vanjske temperature kupole. Kupolu obloZiti sa bijelim pocin€anim limom

debljine 0,6 mm.

4.6.2. ZRACNI OTVORI

Slobodni presjek za otvore ulaska i izlaska toplog zraka mora iznositi
najmanje 600 cm®. Nakon postavljanja kamina, navedeni otvori ne smiju
biti zaklonjeni nikakvim gradevnim elementima.

U takve otvore ne smiju biti ugradene reSetke koje se ne mogu otvoriti,
ili lamele, zaluzine i sli¢no.

Otvori moraju uvijek biti slobodni za cirkulaciju zraka.

4.6.3. UKRASNE GREDE

Dozvoljeno je postavijanje ukrasnih greda ispred obloge kamina u
razmaku od najmanje 10 mm, ALl samo ako ukrasna greda nije dio
zgrade i ako su meduprostori do obloge tako slobodni da ne moze nastati

toplinski zastoj, te se ukrasna greda NE nalazi u podrucju zracenja kamina.

4.6.4. ZASTITA OD POZARA

Nakon postavljanja odgovaraju¢eg prikljucka za dimnjak, nuzno je
izvrSiti predzidanje i toplinski izolirati podrucje oko kamina. Potrebno je
ispred lozista kamina prema naprijed i u stranu drzati razmak od najmanje
800 mm - vidi (26) slika 14.
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LEGENDA :

1. Strop iz vatrostalnog materijala

2. lIzolacijski materijal (izvesti prema normi DIN
18160)

3. Dimovodna cijev iz eli¢nog lima

4. Limena obloga konvekcijske zracne komore

5. Toplinski izolacijski sloj (straznja strana)

6. Predzide

7. Zid iz vatrostalnog materijala ili nosivi gradevni
element iz betona ili €eli€nog betona 2

8.  Toplinski izolacijski sloj (kamena vuna) debljine
minimalno 100 mm

9. Ulaz primarnog zraka za izgaranje

10. Toplinski izolacijski sloj (pod)

11. Nosiva plo¢a

12. Pod iz vatrostalnog materijala ili nosivi gradevni
element

13. lzolacijska negoriva podloga (za drvene
podove)

14. Spoj kamina s podlogom Kkoji mora biti u
potpunosti zabrtvljen do visine vodilice kutije
za pepeo

15. Kutija za pepeo

16. Vrata lozidta kamina

17. Otvor za cirkulaciju zraka potrebnog za
¢iSéenje stakla vrata loZista (prilikom oblaganja
kamina, otvor ostaviti slobodnim za cirkulaciju
zraka)

18. Nosivi okvir

19. Ukrasna greda

20. ReSetke za izlaz toplog zraka

21. Cijevi kroz koje prolazi zrak za zagrijavanje
prostora (slobodnom ili prisilnom cirkulacijom)

22. Rucica prigusne klapne u dimovodu

23. Obloga

24. Nosivi element

25. Toplinski izolacijski sloj debljine 60 mm

26. Podrucje zracenja 800 mm

SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu
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5. RUKOVANJE SA PROIZVODOM
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5.1. PODESAVANJE | REGULACIJA ZRAKA

DIMNJAK

Prigusna klapna na dimnjaku mora biti
podeSena tako da podtlak dimnjaka bude
unutar granica:

e zaCentral 20-25 kW = 12 + 2 Pa,

e za Central 30-35 kW = 15 + 2 Pa.

PRIMARNI ZRAK

Primarni zrak je zrak koji struji

D direktno kroz resetku lozista.

i/
o b

i
| €<—=--->
&> — :
otvoreno zatvoreno

}“\‘,‘\‘ ‘* ,

E

Podesavanje primarnog

zraka na sljede¢i nacin: desno od kutije za pepeo (20)

nalazi se rucica automatskog regulatora primarnog zraka

(14). Okretanjem PVC kotaci¢a

(o]
(o]

automatskog regulatora

reguliramo protok primarnog zraka (9).

SEKUNDARNI ZRAK

Sekundarni zrak je zrak koji cirkulira u loziSte na nacdin da

pospjesuje maksimalno izgaranje, te se Stetne tvari pretvaraju u

pepeo, a u dimnjak odlazi dim s vrlo niskim zagadenjem.

Kod oblaganja kamina ostaviti slobodan otvor iznad vrata loziSta za

slobodnu cirkulaciju sekundarnog zraka potrebnog za ¢iS¢enje stakla !

Prikljuéak za sekundarni zrak (8) nalazi se sa zadnje strane kamina u

sklopu sa priklju¢kom za ulaz primarnog zraka (9).

SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu
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5.2. LOZENJE
5.2.1. POSTUPAK

Prije pocetka svakog lozenja slijedite sljedeci postupak :
e prigusnu klapnu na dimnjaku otvorite do kraja (ru€icu pomaknite do
kraja ulijevo),
e otvorite ulaz primarnog zraka,

e otvorite vrata loZiSta (maksimalni kut otvaranja vrata je 90°),

e U loziste stavite drvo za potpalu i zapalite,
y

e zatvorite vrata loZista,

e kroz staklo vrata lozista promatrajte razvoj vatre,

e kad se vatra dobro razvije dodajte drvo u cjepanicama prema
potrebi,

e regulacijom koli€ine primarnog zraka regulirajte jakost vatre,

o reSetka (16) mora biti tako okrenuta da su Siri otvori kroz koje pada

pepeo okrenuti prema dolje.

UPOZORENJE ! Zza paljenje nikada nemoijte koristiti_zapaljive

tekuéine kao Sto je benzin i sl., te takve i sli€ne tekuéine drzite uvijek

podalje od Vasega kamina.

OPREZ ! Kod kamina sa peénicom, UVIJEK KAD SE PECNICA NE
KORISTI, vrata pe¢nice moraju OBAVEZNO biti otvorena !

5.2.2. VRIJEDNOSTI ZA OPTIMALNO KORISTENJE

Koli¢ina primarnog zraka i podtlak dimnjaka moraju biti tako podeSeni da

temperatura vode u kotlu ne prelazi 85°C.

e 6 kg za Central 20-25 kW,
e 8kg za Central 30-35 kW.

Maksimalna koli¢ina goriva koje moze biti u lozistu :
L
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Q

Preporu€a se redovito dodavanje goriva oko 2 - 4 kg.

Prilikom pecéenja u peénici preporuca se (radi odrzavanja konstantne

temperature u pecénici) redovito dodavanje goriva oko 0,5 kg. Na polovici

Q

potrebnog vremena za pe€enje preporuca se pladanj okrenuti za 180° radi

jednomjernog peéenja !

Optimalne vrijednosti kamina moguée je postizati samo ako je

nominalna snaga kamina odabrana prema pravilima struke i

(=

energetske ucinkovitosti objekta.

5.2.3. DODAVANJE GORIVA

Veliki utjecaj na €istocu stakla na vratima lozista ima, pored upotrebe
podobnog goriva i zadovoljavaju¢eg podtlaka u dimnjaku, i naéin na koji se

kamin lozi.

Preporu¢amo samo jednoslojnu nadopunu goriva i po mogucnosti
upotrebljavati cjepanice duzine do 2/3 duzine loziSta. Izmedu
U]

cjepanica mora postojati minimalni razmak 1-2 cm.

——0

Brikete koristiti tako da s njima popunite povrsinu loziSta takoder s

minimalnim razmakom 1-2 cm medu njima.

if UPOZORENJE ! Nove koli¢ine goriva trebaju se stavljati samo na

osnovni zar, dakle ne na plamen nego samo na zar (debljine cca 1 cm).
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Minimalno deset sekundi prije otvaranja vrata loziSta mora se
regulator primarnog zraka u potpunosti zatvoriti kako bi se sprijecio

odlazak dimnih plinova iz loziSta u stambeni prostor.

Vrata se moraju polagano otvoriti. Nakon dodavanja goriva, vrata
polagano zatvoriti. Otvoriti regulator primarnog zraka kako bi trenutak

do zapaljenja goriva bio sto kraci.

Nakon Sto gorivo poéne zivahno gorjeti, podesiti regulator

primarnog zraka na zeljenu poziciju, odnosno prema poglavlju 5.1.

Klapnu dimnih plinova na izlazu iz kamina u dimovodnoj cijevi

obavezno OTVORITI do kraja prije otvaranja vrata !

5.2.4. LOZENJE U PRIJELAZNOM RAZDOBLJU

U prijelaznom razdoblju tj. kod viSih vanjskih temperatura zraka moze
naglim porastom vanjske temperature doéi do poremeéaja u radu
dimnjaka (smanjenje podtlaka u dimnjaku) tako da svi dimni plinovi nisu u

cijelosti odvuceni u atmosferu.

Stoga se u prijelaznom razdoblju preporucuje koristiti manje koli¢ine
goriva i sitnije komade da se dobije zivlja vatra te prilagoditi koli¢inu

primarnog zraka kako bi se poboljSao protok dimnih plinova kroz dimnjak.

5.2.5. GRIJANJE PROSTORA

U kupolu (11) su ugradene cijevi (10) (ili peénica) kroz koje prolazi
zrak za zagrijavanje prostora. Zrak moze cirkulirati prirodnom

cirkulacijom, a moZe i prisilno ugradnjom ventilatora i usmjerivaca.

SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu 32
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# otvoriti vrata pe¢nice do kraja & pritvoriti vrata prema kaminu
+ podignuti osigura¢ prema tako da se osiguraci oslone u
nazad do kraja na lijevom i prorez na vratima
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6. CISCENJE

Kamin, kupola (11) i dimnjak se moraju redovito Cistiti (barem 1 puta
mjeseéno). Ciséenje kupole vr§i se kroz otvor (21) na straznjoj strani
(Central 20-25 kW i 30-35 kW) odnosno bocnoj strani (Central 30-35 kW sa
peénicom) kupole.

Vrata pecnice (kod kamina Central 30-35 kW s pec¢nicom) skidaju se na

nacin kako je prikazano na sljedeco;j slici :

+ poluotvorena vrata podignuti
prema gore za cca 2 mm i
povuci lagano prema sebi s
naginjanjem vrata prema kaminu
¢ izvudi vrata iz oba lezista

desnom pantu pecnice 3 ‘
slika 16 panta na kaminu

AN

(S

Vrata se namjestaju natrag obrnutim postupkom !

UPOZORENJE ! Uvijek provjerite da li su osiguraci panta prije

skidanja odnosno nakon namjestanja vrata, pravilno sjeli u svoje
leziste! U suprotnom bi mogli kod skidanja ili namjeStanja vrata naglo
iskociti van, odnosno pant bi se mogao naglo zatvoriti zbog jakih
opruga, te bi zbog toga moglo do¢i do ozljeda !

Panti vrata peénice moraju se povremeno (barem 1 godiSnje)

podmazati sa masti otpornom na visoke temperature !

Prilikom €iSéenja unutarnje strane kamina potrebno je temeljito odistiti
¢adu u kotlu, u kupoli, uklju€ujuéi i izlazni priklju¢ak na dimnjak (12) kroz
okno na koljenu dimovoda.
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6.1. CISCENJE STAKLA

Prilikom normalnog rada kamina, a osobito pri slaboj vatri, na staklu se
mogu napraviti naslage ¢ade i masnocée. Staklo je potrebno Cistiti prema
potrebi. Ovisno o vlaznosti goriva i temperaturi u lozistu, necisto¢a na staklu

Staklo nikako nemojte Eistiti standardnim sredstvima za ¢iSéenje
kuhinja ili nekim drugim univerzalnim sredstvima zbog toga jer bi moglo
doéi do zapaljenja. Preporu¢a se koriStenje nezapaljivih sredstava za
Ci8¢enje rostilja i pecnica ili posebnih sredstava kao 3to je SENKO
sredstvo za ciS¢enje ¢ade i masnoce sa stakla. Sredstvo Vam je
isporu¢eno zajedno sa kaminom !

Najbolje je staklo ¢istiti dok je hladno = lagano prebrisati suhom
krpom ili upijaju¢im papirom.

6.2. CISCENJE PEPELA

Ovisno o vrsti i vlaznosti goriva, pepela ¢e biti viSe ili manje. Koli¢ina
pepela se smanjuje ako je gorivo dovoljno suho (vidi poglavlje 1.1.) i ako je
temperatura izgaranja veca.

Kutija za pepeo (15) i prostor kutije se moraju Cistiti svakodnevno.
Zbrinjavanje pepela vrsiti na ekolo3ki i sigurnosno prihvatljiv nacin.

Tijekom razdoblja slabijeg loZenja (za vrijeme proljeéa i jeseni),
temperatura izgaranja u loZidtu je manja i pepela ima viSe, pa ga je
potrebno i CeSce Cistiti.

Ako je kutija za pepeo prepuna, onda se zaCepe kanali reSetke kroz koje
propada pepeo i time se smanjuje protok primarnog zraka koji je nuzan za
odrzavanje vatre. Preporuéujemo da u lozistu uvijek bude 2-3 cm
pepela, tako da uvijek mozete potpaliti vatru na sloju pepela !

6.3. CISCENJE DIMNJAKA

Minimalno jednom godiSnje, zbog vlastite sigurnosti, potrebno je
kompletno odistiti dimnjak.
Dimnjak svakako mora Cistiti ovlasteni dimnjacar !

SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu 34

(s @)

<) (B (B

(=1



Is TV E
9y —T TTVE o)
R BN\

Itednjaci i kamini

7. ODRZAVANJE
7.1. ODRZAVANJE LOZISTA

Ovisno o ulestalosti koriStenja Vadeg kamina, njegova ¢e unutrasnjost
biti pokrivena ¢adom i drugim nedisto¢ama, $to smanjuje izmjenu topline i
ukupnu efikasnost kamina.

Zbog toga je preporucliivo barem jednom godiSnje redovito cetkati
unutarnje stjenke lozista, ali i CeS¢e ako je potrebno.

Vijak za osiguranje ruice na vratima loziSta zategnuti kriznim

odvijaem prema potrebi.

7.2.  ODRZAVANJE ZA VRIJEME LJETA

Potrebno je kompletno odistiti lozZiSte kamina, dimnjak i kutiju za pepeo.

Ako je prostorija u kojoj se nalazi kamin vlazna, preporuujemo Vam da u

lozisSte stavite sol u posudi kako bi upijala vlagu.

7.3. AUTOMATSKI REGULATOR

Prilikom zamjene automatskog regulatora slijedite sljedeéi postupak :
o skinite poklopac automatskog regulatora koji se nalazi na straznjoj
strani kamina otpustanjem 3 vijka (slika 17 b i ),
e izvucite sondu iz kotla — slika 17d,
o maksimalna dozvoljena temperatura sonde je 90°C !
jamstvo _se ne priznaje ako je temperatura sonde bila viSa od

dozvoljene !
e izravnajte kapilaru na kojoj se nalazi sonda te ju izvucite kroz otvor

koji se nalazi na poklopcu automatskog regulatora,
e izvucite sajlu koja je spojena sa automatskim regulatorom - slika 17
eif,

e pomocu nasadnog klju€a otpustite 4 vijka M6 — slika 17 g i h,
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e skinite i promijenite automatski regulator.

poklopac
automatskog
regulatora

{

= ugradnja novog regulatora izvodi se obrnutim postupkom s time da kapilara sonde

ne smije nigdje imati kut od 90°, ve¢ prijelazi moraju biti sa blagim radijusom !
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7.4. ZBRINJAVANJE STAROG KAMINA

Kad kamin nije viSe za upotrebu mora ga se predati ovlastenom servisu za

zbrinjavanje takve vrste otpada radi reciklaze. Zabranjeno je bacati

neupotrebljiv kamin u prirodu !

7.5. REZERVNI DIJELOVI

Koristiti samo originalne rezervne dijelove od proizvodaca. Ukoliko se

ne koriste originalni rezervni dijelovi ili je popravak izvrSila neovlastena

osoba, jamstvo se nece priznati.

8. POTESKOCE / UZROCI / RIESENJA

PROBLEM

Prejako izgaranje -
nemogucnost
regulacije
primarnog zraka

Staklo na vratima
loziSta zacrnjeno
ilili loziste
zadimljeno (crna
c¢ada)

Pojava buke u kotlu

MOGUCI UZROK

+ nekontrolirani ulaz
primarnog zraka u loziste -
premali podtlak dimnjaka
(manje od 10 Pa)

+ losa regulacija zraka

+ prevelika/premala koli¢ina
goriva u lozistu

¢ gorivo s previSe vlage

+ neodgovarajuce gorivo

+ nedovoljni podtlak
dimnjaka

# previsoka temperatura u
lozZistu

+ premala koli€ina vode u
sustavu centralnog grijanja

+ premali tlak vode u
sustavu centralnog grijanja

RJESENJE

= potpuno zabrtviti postolje kamina sa
podlogom na kojoj je kamin postavljen
(prije oblaganja kamina !) — vidi (14)
slika 14.

= do kraja zatvoriti kutiju za pepeo

= pritvoriti ili zatvoriti automatski
regulator primarnog zraka

= podtlak dimnjaka podesiti prema
vrijednostima u poglavlju 4.2.

= prekontrolirati spoj kamina s
dimnjakom i dimnjak

= prouciti poglavlja 4.2. i 4.3.

= prouciti poglavlja 5.1. i 5.2.3.

= smanijiti/povecati koli€¢inu goriva

= koristiti gorivo s manje od 17%
relativne vlage

= koristiti gorivo prema poglavlju 1.1.
= podesiti podtlak prema
vrijednostima u poglavlju 4.2.

= smanijiti koli€inu goriva i primarnog
zraka te podesiti podtlak dimnjaka
prema poglavlju 5.1.

= dopuniti sustav centralnog grijanja s
potrebnom koli¢inom vode do tlaka 2,5
bar

= povecati tlak vode do 2,5 bar

SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu
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Nedovoljni podtlak
u dimnjaku; iz
dimnjaka izlazi crni
dim

Dimi se iz kamina

Iz kotla curi voda
(kondenzacija kotla)

Preniska
temperatura u
lozistu

+ nepravilno izvedena
instalacija centralnog
grijanja

¢ U ljethom periodu kotao
nije spojen na bojler za
zagrijavanje tople vode

+ kamin nije postavljen u
vodoravni polozaj pomocu
libele

+ prevelika brzina strujanja
vode u kotlu

¢ dimnjak zacaden

+ kamin zaaden

+ dimnjak djelomi¢no
zacepljen ili zaéaden

+ gorivo nije dovoljno suho
¢ lijevana resetka u lozistu
krivo okrenuta

4 vrata otvorena
+ neodgovarajuci podtlak
# losa regulacija

+ kamin ili kupola zacadeni
¢ dimnjak zaaden

# gorivo s previSe vlage

+ niskokalori¢no gorivo

+ premala koli¢ina svjezeg
zraka u prostoriji

+ preniska temperatura
povratne vode

+ preniska temperatura u
lozistu

+ preveliki protok vode

# gorivo s previse vlage

+ kotao ostecen

+ nedovoljna koli¢ina goriva
+ nedovoljna koli¢ina
primarnog zraka

+ nedovoljan ili preveliki
podtlak dimnjaka

¢ prevelika/premala
koli¢ina primarnog zraka
+ neodgovarajuce gorivo
+ nedovoljna/prevelika
koli¢ina goriva

T vz —
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= instalaciju centralnog grijanja izvesti
prema pravilima struke i norme DIN
4751-dio 1 za otvorene sustave
odnosno DIN 4751-dio 2 za zatvorene
sustave

= spojiti kotao na bojler za
zagrijavanje tople vode
= postaviti kamin prema poglavlju 4.1.

= smanijiti brzinu strujanja vode
korekcijom broja okretaja pumpe
= ocistiti dimnjak

= odistiti kamin

= odcepiti i ocistiti dimnjak

= koristiti gorivo prema poglavlju 1.1.
= postaviti reSetku prema poglavlju
5.2.1.

= zatvoriti vrata

= podesiti podtlak dimnjaka prema
poglavlju 4.2.

= podesiti primarni i sekundarni zrak
prema poglavlju 5.1.

= ocistiti kamin i kupolu prema
poglavlju 6.

= ocistiti dimnjak prema poglavlju 6.
= koristiti gorivo prema poglavlju 1.1.

= prouciti poglavlje 4.4.

= namjestiti termostat da ukljuéuje
pumpu iznad 60°C

= povecati temperaturu u lozistu
stavljanjem viSe goriva

= smanijiti protok vode

= koristiti gorivo prema poglavlju 1.1.
= pozvati ovlastenog servisera

= dodati viSe goriva u loziste

= povecati koli¢inu primarnog zraka
prema poglavlju 5.1.

= podesite podtlak dimnjaka prema
poglavlju 4.2.

= smanijiti koli€inu primarnog zraka
= Koristiti gorivo prema poglavlju 1.1.
= dodati viSe goriva u loziste

SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu
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= smanijiti podtlak dimnjaka prema

Previsoka + preveliki podtlak dimnjaka sl A2
temperatura u + neodgovarajuce gorivo - g.;o.rivo prema poglaviju 1.1.
lozisStu + prevelika koli¢ina goriva

= dodati manje goriva u loziste

= sustav centralnog grijanja
dimenzionirati prema pravilima struke i
norme DIN 4751-dio 1 za otvorene
sustave odnosno DIN 4751-dio 2 za
zatvorene sustave

= uskladiti protok vode prema
toplinskim moguc¢nostima kotla

# sustav centralnog grijanja
nije dobro dimenzioniran

Izlazna voda iz kotla  + nedovoljna koligina goriva

ne postize

temperaturu + termometar sustava za
centralno grijanje ne
pokazuje ispravnu
temperaturu

= dodati viSe goriva u loziste

= ugraditi ispravan i atestiran
(umjeren) termometar

9. TEHNICKA PODRSKA

Postovani,
Ako eventualno nastale poteskoce pri koriStenju Vaseg proizvoda niste
uspjeli otkloniti pomoéu informacija iz prethodne tablice, molimo Vas da
kontaktirate nasu sluzbu za reklamacije i podrsku :

e tel: 040 337-344

e fax: 040 337-906

e e-mail: info@senko.hr

PODSJECAMO VAS STO JE SVE POTREBNO IMATI U SLUCAJU
POZIVA SLUZBI ZA REKLAMACIJE | PODRSKU :

Prije nego nas zovete pripremite sljede¢u dokumentaciju :
» racéun o kupnji s datumom kupnje,
» jamstveni list (nalazi se na kraju ovog Uputstva),
L) > pismeno izvjeSée o montazi (nalazi se na kraju ovog Uputstva),
>

Uputstvo za upotrebu.

Navedena dokumentacija potrebna je radi Sto brzeg i jasnijeg otklanjanja

eventualno nastalog problema ! 39
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10. TEHNICKI PODACI

SENKO kamin

Nominalna toplinska snaga, kW
Kotao, kW

Prostor, kW

Sadrzaj vode u kotlu, L
Dozvoljeni radni tlak vode (max), bar
Dozvoljena radna temp. vode, °C
Sirina, mm

Dubina, mm

Visina, mm

Tezina, kg

Otvor za lozenje (Sirinaxvisina), mm
Loziste (Sirinaxdubina), mm
Volumen lozista, dm®

Potrosnja goriva, kg/h

Pecnica (Sirina), mm

Pecnica (dubina), mm

Peénica (visina), mm

Kutija za pepeo, L

Prikljuéak dimnjaka, mm
Temperatura dimnih plinova, °C
Potrebni podtlak dimnjaka, Pa

CO u dimnim plinovima kod 13 % O,, %

Protok dimnih plinova, g/s
Ucinkovitost, %

Primarni zrak
Sekundarni zrak
Izraden prema EN normi

Regulacija

Central
20-25 kW
25
20
5
32

650
750
1150
155
510%350
475%385
65,4
9

7,5

310
12
0,3

25,5
80

v
\\‘4 \|<%0|

sledn|uc| i kumlm

Central 30-
35 kW s
peénicom

35
31
4
55

Central
30-35 kW

3
85
850
870
1250
240

1500
275
675%465
620x465
137,8
10,5
330
440
250
10,5
& 200
370 300
15
0,2
39,5
69

39,6

automatski

EN 13229

tehnicki podaci se odnose na koriStenje drva i drvenih briketa kao goriva

tehni¢ki podaci su indikativni i promjenjivi kao takvi. Proizvoda¢ zadrzava pravo

izmjene svih tehnickih podataka u svrhu pobolj$anja svojih proizvoda

SENKO kamini — Uputstvo za upotrebu
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11. JAMSTVENI UVJET

Ovi jamstveni uvjeti su vazeci u svim europskim zemljama u kojima se prodaju SENKO proizvodi. Za
reklamaciju kupac je duzan obratiti se proizvodacu/prodavadu ili najblizem ovlastenom serviseru uz
predoCenje racuna o kupnji s datumom kupnje, jamstvenog lista te pismenog izvjeS¢a o montazi.

TRAJANJE JAMSTVA

Proizvoda¢ SENKO d.o.o. za ovaj proizvod daje jamstvo na 2 godine od datuma kupnje za ugradeni
kotao, dok ostali dijelovi kamina (termometar, automatski regulator sa sondom, gumbi za regulaciju,
panti vrata pecnice) imaju jamstvo 6 mjeseci.

Proizvoda¢ daje jamstvo da je ovaj proizvod izraden i certificiran prema normi EN 13229 i da
udovoljava svim zahtjevima koje postavlja norma. Korisnik je duzan pridrzavati se Uputstva za
upotrebu.

DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA

Iznimke su dijelovi podlozni troSenju kao $to su lijevana resetka, brtve te staklo.

Staklo (lom stakla zbog vanjskih utjecaja te promjene na povrsini zbog toplinskih utjecaja kao $to su
lete¢i pepeo ili Cada).

Promjena osnovne boje materijala zbog visokih temperaturnih uvjeta.

Brtve (npr. stvrdnjavanije ili lom zbog toplinskih ili mehanickih utjecaja).

Povrsine materijala (ucestalo ¢iS¢enje ili ¢iS¢enje abrazivnim sredstvima).

Odljevci i dijelovi koji podlijezu visokim toplinskim opterecenjima kao $to je reSetka lozista.

POPRAVCI

Eventualni popravak u garantnom roku izvrsit ¢e se unutar 30 dana od dana dostave proizvoda
proizvodacu. Ako se proizvod ne popravi nakon 30 dana od dana dostave proizvodacu, proizvod ¢e
se zamijeniti novim. Proizvoda¢ ¢e obavijestiti kupca o zavrSenom popravku. Kupac je duzan po
zavrSenom popravku preuzeti proizvod u roku od 5 dana.

TROSKOV

Proizvoda¢ ne snosi troSkove dostave i povrata proizvoda.

Prije izvodenja radova unutar garantnog roka (zbog ostecenja koja su nastala nepravilnom
uporabom, o$te¢enjima kod transporta i montaze kamina) proizvodac¢ ¢e pismeno obavijestiti kupca o
troSkovima popravka. Nakon suglasnosti kupca proizvodac ¢e izvrSiti popravak i naplatiti kupcu
izvrSene radove.

TroSkove prilikom servisa koji se odnose na ruSenja i gradnju obloge kamina, kao i radove
demontaze i montaze na sustav centralnog grijanja tijekom i izvan garantnog roka, ne snosi
proizvodac kamina.

ZAMJENSKI DIJELOVI
Originalni dijelovi koji se zamjenjuju u jamstvenom roku ne moraju vanjskim izgledom biti jednaki
izvadenim dijelovima, ali moraju po kvaliteti i funkcionalnosti biti jednaki izvadenim dijelovima.

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

Proizvoda¢ ne snosi nikakvu odgovornost za gubitak ili oSte¢enje proizvoda zbog krade, pozara,
vandalizma ili sliénih uzroka. Neizravna ili izravna Steta nastala na proizvodu, a koja je rezultat
nepravilnog transporta proizvoda, nije predmet ovog jamstva. Proizvoda¢ takoder ne snosi nikakvu
odgovornost za oStec¢enja nastala kemijskim ili elektrokemijskim ugincima (Stetni spojevi u zraku za
izgaranje, vodeni kamenac isl.) koja su rezultat nepravilne ugradnje proizvoda i nepridrzavanja
Uputstva za upotrebu.

Jamstvo se ne priznaje ako je korisnik izvrsio preinaku proizvoda, bez znanja proizvodaca.

Jamstvo se priznaje samo ako je proizvod ugradivala ovlastena struéna osoba uz predocenje
pismenog izvje$¢a o montazi.

U slu&aju spora nadlezan je sud u Cakovcu.
|

Proizvoda¢ Senko d.o.0. zadrzava pravo izmjene svih tehnickih detalja, podataka i fotografija objavljenih u ovoj 41
tiskovini bez prethodnog upozorenja sa ciliem pobolj$anja vlastitih proizvoda. Fotografije kamina, dijelova, elemenata
i opreme objavljene u ovoj tiskovini mogu se razlikovati od istih u stvarnosti.



» Stefanec « 40000

ax: 040 337 906

SENKO d.o.o. Viadimira Mazora 22

= g-mail

tel: 040 337 344 - f

Podaci o reklamacijama na proizvodu unutar

| MARKA | TIP:

‘]‘ | KAMIN ZA CENTRALNO GRIJANJE NA KRUTA GORIVA :

“‘ ‘: |:| 2284 Central 20-25 kW |:| 2285 Central 30-35 kW |:|2286 Central 30-35 kW

' TVORNICKI BROJ:

' NAZIV | ADRESA

| TRGOVINE:

|
NAZIV | ADRESA

KUPCA:

DATUM PRODAJE :

' ZIG TRGOVINE |
‘:‘ POTPIS TRGOVCA:

Datum zaprimanja reklamiranog
proizvoda :

Opis kvara (kupac) :

Datum zaprimanja reklamiranog
proizvoda :

Opis kvara (kupac) :

Primjedba servisa :

Primjedba servisa :

.
X

e

o Servis zavrsen :

o

c datum
()

2|y

7 Zig i potpis

% servisa :

Servis zavrsen :

datum
Zig i potpis
servisa :

42



SE@D@@ 1ZVJESCE O MONAI
4( ISPUNJAVA DIMNJACAR) f

Spajanje na dimnjak izvela je tvrtka :

Tvrtka/Obrt: Odgovorna osoba:
Zig i potpis
Ulica: Grad:
Telefon: Drzava:
Datum: Potpis korisnika: | ‘
Dimnjak Dimovodna cijeV (ako je spojena) ‘
Tip: e, Presjek (mm): .................
Dimenzije (mm): ......cocoveiinnnn. Duzina (m): .....coeveneen.
Visina (M): oo, Broj koljena: ............... ‘

Podtlak (Pa): .............

Temp.dim.plinova na izlazu (°C): ............
Datum posljednje inspekcije: .................. ‘
Broj priklju€aka: ...................

4( ISPUNJAVA IZVOBAC INSTALACIJE CENTRALNOG GRIJANJA) ;

Spajanje na sustav centralnog grijanja izvela je tvrtka :

Tvrtka/Obrt: Odgovorna osoba:
Zig i potpis
Ulica: Grad:
Telefon: Drzava:
Datum: Potpis korisnika:

Otvoreni sustav ] dal[]ne

Zatvoreni sustav []da [] ne

Spajanje izvr§eno prema normi DIN 4751 []da [] ne
Volumen grijanog prostora (m3): ............

Volumen ekspanzijske posude (m3): ............

Tip pumpe: ................. Protok vode (m3/h): ...............
Tip sigurnosnog ventila: ................. Sig.ventil atestiran na ....... bar
Temperatura vode (°C) = polaz: .......... = povrat: ..........
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Senko d.o.o. .
VIadivmira Nazora 22, Stefanec
40 000 Cakovec, Republika Hrvatska
12
EN 13229:2001 / A2:2004 / AC:2007

Kamini na kruta goriva za centralno grijanje
Central Central

20-25 kW | 30-35 kW
iznad 100 cm
i . o . ispred 80 cm
Minimalna udaljenost od gorivih ploha: otraga 50 cm
boc¢no 50 cm

03% | 02%
3 bar
310 °C 370°C
20 kW 31 kW

Emisija CO u dimnim plinovima (kod 13% O,) :
Maksimalni radni tlak vode:
Temperatura dimnih plinova :

Toplinska snaga — voda :
Toplinska snaga — prostor : 5 kw 4 kW
Ucinkovitost : 80 % 69 %
drvo, drveni briketi

Tip goriva:
Potro$nja goriva : 9kg/h [ 10,5kg/h
Oznaka certifikata: E-30-00436-12
Procitajte i slijedite Uputstvo za upotrebu. Koristite samo preporu¢eno gorivo.
Proizvedeno u Republici Hrvatskoj.

I ——
IZJAVA O SUKLADNOSTI

Ovaj proizvod je certificiran prema
EN normi 13229. Broj ispitnog
izvjeSc¢a 30-11665/5 od 29.06.2012.

Original certifikata proizvoda i Izjava o sukladnosti dostupni na zahtjev.
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Itednjaci i kamini



ENKO

Stednjaci i kamini
Vladimira Nazora 22 e Stefanec

40000 CAKOVEC e tel: 040 337 344 e fax: 040 337 906

e-mail; info@senko.hr

S
‘ ... DUH TRADICIJE U

SUVREMENIM OBLICIMA

ZA ZDRAV OKOLIS.

Potrazite ovo Uputstvo na www.senko.hr

Ako imate prijedlog za pobolj$anje ovog Uputstva ili ste zamijetili
nekakvi nedostatak, molimo da nas slobodno kontaktirate na
tehnologija@senko.hr

SN-HR-03/14

www.senko.hr
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